Glasba — jezik sveta

Zivljenje plete med ljudmi tkanino meseéine,

a ne vidijo je vsi, oviti v prah sivine.

Zato naj pesem zdaj zbudi (prav vse) prav vse, ki v dusi spijo,
da z roko v roki stopajo (prav vsi), za sanje ozivijo.

PESEM JE KOT SONCNI ZAR, KI SRCE NAPAJA,
Z RADOSTJO IN UPANJEM, S TOPLINO, KI OSTAJA.
PESEM JE KOT MAVRICA, SKRITA NAD OBLAKI,
CE PRISLUHNES, JO DOSEZES Z LAHKIMI KORAKI.

Glasba jezik je sveta,vsakdo jo razume,

naj napolni srca vsa, ljubezni laéne ume.

S pesmijo je lepSi dan (za vse), z njo smo bogatejsi,

z vetrom zdaj zapleSimo (prav vsi), vsak dan bo srecCnejSi.

PESEM JE KOT SONCNI ZAR, KI SRCE NAPAJA,
Z RADOSTJO IN UPANJEM, S TOPLINO, KI OSTAJA.
PESEM JE KOT MAVRICA, SKRITA NAD OBLAKI,
CE PRISLUHNES, JO DOSEZES Z LAHKIMI KORAKI.

Pesem naj objame svet, vsakega otroka,

ki je laCen in bolan, ki v srcu joka.

Ustavimo moderni €as (za vse), ki brez prestanka tecCe,
naj pozornost in ljubezen (za vse) vir bo naSe srece.

PESEM JE KOT SONCNI ZAR, KI SRCE NAPAJA,
Z RADOSTJO IN UPANJEM, S TOPLINO, KI OSTAJA.
PESEM JE KOT MAVRICA, SKRITA NAD OBLAKI,
CE PRISLUHNES, JO DOSEZES Z LAHKIMI KORAKI.



